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Ettore Antonini —
Kiinstlerischer Tausendsassa Fians Hglbiin

Ettore Antonini, der Italiener mit
Schweizerpass in Rheinfelden, ist
noch nicht fiinfzig Jahre alt. Er
wurde in Rom geboren, wuchs in
einer nicht immer gliicklichen
Kindheit in Perugia auf, besuchte
daselbst die Accademia di belle
arti und schloss 1979 mit dem
Diplom als Zeichnungslehrer ab.

Durch die Heirat mit Iréne
Rohrer wechselte Ettore 1980 sei- g
nen Wohnort nach Rheinfelden. %
Die Wohnung an der Jagdgasse 5, < |
wo der Kiinstler auch in seinem Atelier a,rbeltet widerspiegelt
sowohl schweizerische Bodensténdigkeit als auch die warme,
einladende Einfachheit von Antoninis umbrischer Heimat.

Ein sehr empfehlenswerter Besuch in seinem Atelier gibt
im ersten Moment demjenigen, der Ettore Antonini noch nicht
richtig kennengelernt hat, einen doch eher chaotischen Ein-
druck: Steine, Bilder, Farbtuben, Werkzeuge, Musikinstru-
mente, Masken, Pinsel, Farb- und Leimkessel, unvollendete
und angefangene Werke, Kleinplastiken, dreidimensionale
Objekte im Kleinformat, Stiihle, Tische und Tischchen fiillen
den Raum im Dachgeschoss an der Jagdgasse. Und in der
Nordecke vermerkt man eine moderne Stereoanlage.

Und trotz des grossen Raums wird der Besucher in eine
Enge getrieben, die erstmals zum Stillstehen, zum Betrachten
und in der Folge zur Wahrnehmung zwingt.

Aber eben, dieser erste Eindruck trigt: Das Bild spiegelt
weder Chaos noch grosses Durcheinander. Das Atelier zeigt
die innerste Seele, das Leben, das Umfeld und die Denkwei-
se von Ettore Antonini. Ettore ist mit seinem Charakter und
durch seine Mentalitat der Italiener in der Schweiz, ein Lati-
no von Kopf bis Fuss. Sein Denken und dessen Umsetzung im
Alltag, seine Diskussionsfreude, sein manuelles und gedank-
liches Arbeiten und seine kiinstlerischen Werke sind durch
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seine Heimatregion Umbrien und die Ausbildung in Perugia
gepragt. Seine Mutter starb, als er sechs Jahre alt war, sein
Aufwachsen ausserhalb einer Familie in Internaten, wo er
sich selbst behaupteten musste, hat seine heutige Lebens-
weise gepragt.

Diese Ausprigungen zeigen einen Menschen, der, wenn
ich ihm in unserem Stidtchen begegne, im ersten Moment
leicht als abwesend, als abweisend oder als gedankenverlo-
ren beurteilt werden konnte. Erst beim direkten Ansprechen
kommt die so sympathische und einnehmende Freude und
Wérme des schweizerischen Italieners so ganz zum Vor-
schein.

Hat man mehr Zeit und diskutiert mit Antonini, bekommt
man sehr schnell eine Fiille seiner Ansichten gegeniiber der
Kunst, der Politik, gegentiber Umwelt und Globalisierung.
Und man vernimmt seine kritische Haltung gegeniiber dem
heutigen Italien sowie den heutigen sozialen Missstédnden in
der alten und neuen Welt. Ettore Antonini ist debattierfreudig,
kann sich ereifern und nicht selten fiihren seine direkt for-
mulierten, klaren und dadurch auch harten Meinungen beim
Zuhorer, der ihn noch nicht geniigend kennt, zum irrigen
Schluss, Antonini sei elitér, zu selbstbewusst und sogar
hochmiitig.

So sagt Ettore Antonini im Zusammenhang mit einer Defi-
nition seiner Kunst, dass er jegliche Definition in der Kunst
ablehne, weil kiinstlerische Festlegungen zu irgend einem
Zeitpunkt zur Eingrenzung jeder kiinstlerischen Freiheiten
fithre. Und diese Meinung ist alles andere als elitiar oder
hochmiitig. Sie unterstreicht dadurch seine kiinstlerische Uni-
versalitét, die den [taliener mit Schweizerpass auszeichnet.

Und diese Universalitét ist bei einem Atelierbesuch fest-
stellbar: Ettore Antonini malt vom kleinstformatigen bis zum
grossdimensionalen Bild. Er will dadurch nicht als Maler fest-
gelegt werden.

Er modelliert mit allen Materialien, vom Ton und Gips bis
zum Stein und will aber nicht als Plastiker, Skulpteur oder
Bildhauer definiert werden.

Antonini 16tet verschiedenste Metalle, Stangen, Profile,
schneidet Bleche. Er schleift Mineralien, schnitzt Holz, fertigt
Schmuck, Figuren und dreidimensionale Installationen und
will dabei nicht als Objektkiinstler oder Metallplastiker gelten.

Meine Aufzéhlungen sind im Vergleich zur vorhandenen
und latenten Kreativitit von Ettore Antonini alles andere als
vollzéhlig, ich mochte alle seine Fahigkeiten mit einem Satz
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etwa so zusammenfassen: Was immer dem Ettore Antonini
zwischen seine handwerklich geschickten Hénde kommt und
damit seine intellektuelle Kreativitiat aktiviert, wird zum
Kunstwerk, zum Kunstobjeki.

Im Gegensatz zu andern Kiinstlern, die durch die Neu-
jahrsblétter dem Leser ndhergebracht wurden, sind die Werke
von Ettore Antonini nie vorgéngig geplant, nie gedanklich vor-
bereitet. Seine Werke entstehen intuitiv, aus der Inspiration
heraus und sind das Resultat einer stdndigen Auseinander-
setzung zwischen intellektuellem Denken und der hand-
werklichen Ausfiihrung.

Das wird auch Grund sein, dass es keinen typischen «Anto-
nini-Stil» in seinen Werken gibt. Der Vergleich zwischen den
bildlichen und figiirlichen Werken der achtziger, der neunzi-
ger Jahre und den heutigen zeigen unendlich differenzieren-
de Welten.

Ettore Antonini will alles versuchen, er will alles tun und
machen, was ihm seine kreativen Fahigkeiten erlauben. Seine
Vorbilder findet er in der Primitivkunst verschiedenster Kul-
turen, bei Beuys, Picasso, in der Kalligrafie und selbstver-
stédndlich innerhalb seiner eigenen Seele und seiner Erinne-
rung an die archaische Kulturwelt in Umbrien.

Er ist zutiefst tiberzeugt, erreichte Grenzen immer wieder
auszuweiten, weiter zu entwickeln und einen thematischen
Bereich mit verschiedenen Techniken der Darstellung zu rea-
lisieren, um damit das Machbare immer wieder neu erfahren
zu konnen. Dieses Weiterentwickeln hat bei Ettore Antonini
eine hohe Bedeutung. Er bezeichnet das zu entwickelnde
Zurickkommen auf bereits Erreichtes lapidar als die Zukunft
aus der Vergangenheit.

Ettore will ganz bewusst seine ihm eigene Kreativitéit als
Universalkiinstler behalten und pflegen. Er malt. Er gestaltet
Biithnenbilder. Er erstellt hervorragende Masken, die ohne
Zweifel in Venedig und am Kiinstlerball in Ziirich Erfolg hét-
ten. Er arbeitet mit Kindern und war wéhrend vier Jahren
freischaffender Mitarbeiter fiir Bithnenbild, Masken, Musik
und Grafik beim Theater SMOMOS.

Ettore Antonini ist Musikliebhaber. Er liebt die Klassiker
aus Italien (Vivaldi, Scarlatti, Verdi, Puccini, Rossini, etc.), die
ihn im Atelier tiber die Stereoanlage zusétzlich inspirieren.
Und er hort leidenschaftlich gerne modernen Jazz, Blues und
Improvisationen.

Ettore Antonini ist aber nicht nur Konsument der Musik.
Selbst spielt er verschiedene Saiten- und Primitivinstrumen-
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te. Gitarren sind seine bevorzugten Instrumente und solo, in
Begleitung und in einer Band improvisiert er gekonnt, sooft er
kann, Blues, modernen Jazz und Rock.

Ettore Antonini ist Kenner von Mineralien und Edelsteinen.
Er kennt die Berge im Berner Oberland, im Wallis und im Gott-
hardgebiet durch seine Begeisterung als Strahler. Wenn er, die
Kristalle zwischen seinen Fingern haltend, tiber deren Entste-
hung und tiber den Fundort und tiber die Bedeutung der Mine-

7 ralien fiir ihn selbst spricht und
dabei unmittelbar ins Philoso-
phieren kommt, gerét man unwei-
gerlich in den Bann dieses Zeitge-
nossen, der geschickt das Vergan-
gene mit dem Heutigen vernetzt.
Er reiht sich selbst als apolitisch
ein. Und verfiigt tiber ein grosses
soziales Sensorium, das immer
wieder in seinen Werken darge-
stellt wird. Als jiingstes Beispiel
denke ich an das Triptychon der
Kreuze, die er fiir die 6kumeni-
sche Woche der Passionszeit die-
ses Jahr geschaffen hat.

Ich denke aber auch an sein
uneingeschrianktes Engagement
als Hausmann, das er als die na-
tirlichste Gegebenheit betrachtet
und das Hausmann-Sein als Be-
rufung empfindet.

Ettore Antonini will nicht als
Intellektueller, als Denker, als
Philosoph taxiert werden. Es
kann aber ohne weiteres vorkom-
men, dass er selbstvergessen, bei-
nahe wie traumend und ohne eine
o ' Reakiion an Ihnen, lieber Leser,
Vorbelgeht und Sie damit briiskiert. Nehmen Sie, liebe Lese-
rin, lieber Leser, ihm dies nicht iibel: es besteht eine grosse
Wahrscheinlichkeit, dass Ettore Antonini sich gerade intensiv
mit einem seiner neuen Werke auseinandersetzt und daher
{iber keine freien Valenzen fiir die Umwelt verfiigt. Wenn er
sich gedanklich mit seinen neuen Werken beschéftigt, bedeu-
tet dies, dass er die Asthetik, die Vollkommenheit und das
Neue aus der Vergangenheit sucht.
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Ich bewundere diesen kritischen, kreativen und talentier-
ten Zeitgenossen und denke, dass er durch seine «Italianita»
unserer Stadt viel gebracht und noch viel bringen wird. Er ist
ein echtes Multitalent, ein facettenreicher Mensch, der immer
wieder fiir Uberraschungen, fiir neues Hinschauen gut ist. Ein
Mensch, der direkt das mitteilt, was er denkt und der gegen-
tiber seinen Werken, seiner ehemaligen Heimat und gegen-
tiber der heutigen Gesellschaft sowohl kritisch als auch nach-
sichtig agiert. Ich glaube nicht, dass ich mich zu sehr tiusche:
ich kann mir sehr gut vorstellen, dass uns Ettore Antonini
tiber lang oder kurz mit digitalen Kunstwerken iiberrascht.
Sei es als Computerkunst oder sei es mit Videowerken.
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